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See the notice on TED website 193863-2016 - Konkurrencevilkår
Polen-Brzeszcze: Diverse konstruktioner
OJ S 108/2016 07/06/2016
Udbudsbekendtgørelse – forsyningsvirksomhed
Varer

Direktiv 2004/17/EF

Del I: Ordregivende enhed

Navn og adresser
Officielt navn: Nowe Brzeszcze Grupa Tauron Sp. z o.o.

: ul. Kościuszki 1Postadresse
: BrzeszczeBy

: 32-620Postnummer
: PolenLand

: Nowe Brzeszcze Grupa Tauron Sp. z o.o. ul. Kościuszki 1, 32-620 Brzeszcze, Kontaktperson
Dział Umów

: Ilona FarugaAtt
 E-mail: ilona.faruga@nowebrzeszcze.pl
: +48 327165667Telefon

: +48 327165279Fax
Internetadresse(r):
Overordnet internetadresse for ordregiveren: www.nowebrzeszcze.pl
Internetadresse for køberprofilen: http://nowebrzeszcze.pl

:Yderligere oplysninger fås på
den ovennævnte adresse
Specifikationer og yderligere dokumenter (herunder dokumenter til et dynamisk 
indkøbssystem) fås her: den ovennævnte adresse

: Bud eller ansøgninger om deltagelse skal sendes den ovennævnte adresse

Hovedaktivitet
Efterforskning efter og udvinding af kul og andet fast brændsel

Kontrakt indgås på andre ordregiveres vegne
Ordregiveren indkøber på andre ordregiveres vegne: nej

Del II: Kontraktens genstand

Beskrivelse

Ordregiverens betegnelse for kontrakten
Dostawa obudowy chodnikowej łukowej podatnej z kształtownika typu V oraz stropnic 
stalowych górniczych dla potrzeb Nowe Brzeszcze Grupa TAURON Sp. z o.o.

Kontraktype og udførelses- eller leveringssted
Varer
Indkøb
Hovedudførelsessted: Nowe Brzeszcze Grupa TAURON Sp. z o.o., ul. Kościuszki 1, 32-620 
Brzeszcze.
NUTS-kode

https://ted.europa.eu/da/notice/-/detail/193863-2016
mailto:ilona.faruga@nowebrzeszcze.pl?subject=TED
http://www.nowebrzeszcze.pl
http://nowebrzeszcze.pl
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II.1.3. Oplysninger om rammeaftale eller dynamisk indkøbssystem
Bekendtgørelsen vedrører en offentlig kontrakt

Oplysninger om rammeaftale

Kort beskrivelse af kontrakten eller indkøbet/indkøbene
Dostawa obudowy chodnikowej łukowej podatnej z kształtownika typu V oraz stropnic 
stalowych górniczych dla potrzeb Nowe Brzeszcze Grupa TAURON Sp. z o.o.
Przedmiot zamówienia obejmuje:
Część 1. Obudowa chodnikowa łukowa podatna z kształtownika typu V29 o podwyższonych 
właściwościach wytrzymałościowych
i zwiększonej odporności antykorozyjnej – tona 300
Część 2. Obudowa chodnikowa łukowa podatna z kształtownika typu V32 o podwyższonych 
właściwościach wytrzymałościowych
i zwiększonej odporności antykorozyjnej – tona 1200
Część 3. Obudowa chodnikowa łukowa podatna z kształtownika typu V36 o podwyższonych 
właściwościach wytrzymałościowych
i zwiększonej odporności antykorozyjnej – tona 2400
Część 4. Obudowa chodnikowa łukowo – prostokątna ŁPro/A i ŁPro/B z kształtownika typu 
V32 – tona 15
Część 5. Obudowa chodnikowa łukowa specjalna ŁPS/C z kształtownika typu V32- tona 50
Część 6. Obudowa chodnikowa łukowa podatna z kształtownika typu V29, V32 i V36 o 
podwyższonych właściwościach wytrzymałościowych i zwiększonej odporności antykorozyjnej 
– tona23
Część 7.1. Obudowa chodnikowa podatna spłaszczona ŁPSpA, ŁPSp z kształtownika typu 
V32 o podwyższonych właściwościach wytrzymałościowych i zwiększonej odporności 
antykorozyjnej – tona 450
Część 7.2 .Obudowa chodnikowa podatna spłaszczona ŁPSp3R z kształtownika typu V32 o 
podwyższonych właściwościach wytrzymałościowych i zwiększonej odporności antykorozyjnej 
– tona 500
Część 7.3 Obudowa chodnikowa podatna spłaszczona ŁPSp3R z kształtownika typu V36 o 
podwyższonych właściwościach wytrzymałościowych i zwiększonej odporności antykorozyjnej 
tona – 1000
Cześć7.4. Obudowa chodnikowa podatna spłaszczona ŁPSpN z kształtownika typu V32 o 
podwyższonych właściwościach wytrzymałościowych i zwiększonej odporności antykorozyjnej 
tona – 250
Część 8. Stropnice stalowe górnicze z kształtownika typu V29 – tona 87
Część 9 Stropnice stalowe górnicze z kształtownika typu V32 – tona 7
Część 10. Stropnice stalowe górnicze z kształtownika typu V36- tona 107
Część 11.1. Stropnice stalowe podporowo-kotwiowe z kształtownika typu V29 w wykonaniu z 
otworem – tona 101
Część 11.2 Stropnice stalowe podporowo-kotwiowe z kształtownika typu KO w wykonaniu z 
otworem – tona 12
Część 11.3 Stropnice stalowe górnicze z kształtownika typu KO w wykonaniu bez otworu- tona 
12
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia określono w załączniku nr 8 do SIWZ.

CPV-kode(r)
44212320 Diverse konstruktioner

Oplysninger om GPA-aftalen om offentlige udbud
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Dette udbud er omfattet af GPA-aftalen: nej

Oplysninger om delkontrakter
Kontrakten er opdelt i delkontrakter: ja
Der kan afgives bud på en eller flere delaftaler

Oplysninger om alternative tilbud
Alternative tilbud vil blive taget i betragtning: nej

Udbuddets omfang

Samlet mængde eller omfang

Oplysninger om optioner
Optioner: nej

Oplysninger om forlængelse
Denne kontrakt kan forlænges: nej

Kontraktens varighed eller frist for dens opfyldelse
Varighed i måneder: 12 ( )fra tildeling af kontrakten

Oplysninger om delkontrakter
Delkontraktnr.: 1
Betegnelse for delkontrakten: Obudowa chodnikowa łukowa podatna z kształtownika typu V29 o 
podwyższonych właściwościach wytrzymałościowych i zwiększonej odporności antykorozyjnej

Kort beskrivelse
Obudowa chodnikowa łukowa podatna z kształtownika typu V29 o podwyższonych 
właściwościach wytrzymałościowych
i zwiększonej odporności antykorozyjnej – ilość 300 ton
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zgodnie z załącznikiem 8 do SIWZ.

CPV-kode(r)
44212320 Diverse konstruktioner

Mængde eller omfang
Obudowa chodnikowa łukowa podatna z kształtownika typu V29 o podwyższonych 
właściwościach wytrzymałościowych
i zwiększonej odporności antykorozyjnej – ilość 300 ton
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zgodnie z załącznikiem 8 do SIWZ.

Oplysning om ny tidsramme eller varighed
Varighed i måneder: 12 ( )fra tildeling af kontrakten

Delkontraktnr.: 2
Betegnelse for delkontrakten: Obudowa chodnikowa łukowa podatna z kształtownika typu V32 o 
podwyższonych właściwościach wytrzymałościowych i zwiększonej odporności antykorozyjnej

Kort beskrivelse
Obudowa chodnikowa łukowa podatna z kształtownika typu V32 o podwyższonych 
właściwościach wytrzymałościowych
i zwiększonej odporności antykorozyjnej – ilość 1200 ton
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zgodnie z załącznikiem 8 do SIWZ.

CPV-kode(r)
44212320 Diverse konstruktioner
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3) Mængde eller omfang
Obudowa chodnikowa łukowa podatna z kształtownika typu V32 o podwyższonych 
właściwościach wytrzymałościowych
i zwiększonej odporności antykorozyjnej – ilość 1200 ton
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zgodnie z załącznikiem 8 do SIWZ.

Oplysning om ny tidsramme eller varighed
Varighed i dage: 12 ( )fra tildeling af kontrakten

Delkontraktnr.: 3
Betegnelse for delkontrakten: Obudowa chodnikowa łukowa podatna z kształtownika typu V36 o 
podwyższonych właściwościach wytrzymałościowych i zwiększonej odporności antykorozyjnej

Kort beskrivelse
Obudowa chodnikowa łukowa podatna z kształtownika typu V36 o podwyższonych 
właściwościach wytrzymałościowych i zwiększonej odporności antykorozyjnej – ilość 2400 ton
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zgodnie z załącznikiem 8 do SIWZ.

CPV-kode(r)
44212320 Diverse konstruktioner

Mængde eller omfang
Obudowa chodnikowa łukowa podatna z kształtownika typu V36 o podwyższonych 
właściwościach wytrzymałościowych i zwiększonej odporności antykorozyjnej – ilość 2400 ton
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zgodnie z załącznikiem 8 do SIWZ.

Oplysning om ny tidsramme eller varighed
Varighed i måneder: 12 ( )fra tildeling af kontrakten

Delkontraktnr.: 4
Betegnelse for delkontrakten: Obudowa chodnikowa łukowo – prostokątna ŁPro/A i ŁPro/B z 
kształtownika typu V32

Kort beskrivelse
Obudowa chodnikowa łukowo – prostokątna ŁPro/A i ŁPro/B z kształtownika typu V32 – ilość 
15 ton
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zgodnie z załącznikiem 8 do SIWZ.

CPV-kode(r)
44212320 Diverse konstruktioner

Mængde eller omfang
Obudowa chodnikowa łukowo – prostokątna ŁPro/A i ŁPro/B z kształtownika typu V32 – ilość 
15 ton
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zgodnie z załącznikiem 8 do SIWZ.

Oplysning om ny tidsramme eller varighed
Varighed i måneder: 12 ( )fra tildeling af kontrakten

Delkontraktnr.: 5
Betegnelse for delkontrakten: Obudowa chodnikowa łukowa specjalna ŁPS/C z kształtownika typu V32

Kort beskrivelse
Obudowa chodnikowa łukowa specjalna ŁPS/C z kształtownika typu V32 – ilość 50 ton
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zgodnie z załącznikiem 8 do SIWZ.
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2) CPV-kode(r)
44212320 Diverse konstruktioner

Mængde eller omfang
Obudowa chodnikowa łukowa specjalna ŁPS/C z kształtownika typu V32 – ilość 50 ton
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zgodnie z załącznikiem 8 do SIWZ.

Oplysning om ny tidsramme eller varighed
Varighed i dage: 12 ( )fra tildeling af kontrakten

Delkontraktnr.: 6
Betegnelse for delkontrakten: Obudowa chodnikowa łukowa podatna z kształtownika typu V29, V32 i 
V36 o podwyższonych właściwościach wytrzymałościowych i zwiększonej odporności antykorozyjnej

Kort beskrivelse
Obudowa chodnikowa łukowa podatna z kształtownika typu V29, V32 i V36 o podwyższonych 
właściwościach wytrzymałościowych i zwiększonej odporności antykorozyjnej – ilość 23 tony
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zgodnie z załącznikiem 8 do SIWZ.

CPV-kode(r)
44212320 Diverse konstruktioner

Mængde eller omfang
Obudowa chodnikowa łukowa podatna z kształtownika typu V29, V32 i V36 o podwyższonych 
właściwościach wytrzymałościowych i zwiększonej odporności antykorozyjnej – ilość 23 tony
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zgodnie z załącznikiem 8 do SIWZ.

Oplysning om ny tidsramme eller varighed
Varighed i måneder: 12 ( )fra tildeling af kontrakten

Delkontraktnr.: 7
Betegnelse for delkontrakten: 7.1. Obudowa chodnikowa podatna spłaszczona ŁPSpA, ŁPSp z 
kształtownika typu V32 o podwyższonych właściwościach wytrzymałościowych i zwiększonej odporności 
antykorozyjnej; 7.2. Obudowa chodnikowa podatna spłaszczona ŁPSp3R z kształtownika typu V32 o 
podwyższonych właściwościach wytrzymałościowych i zwiększonej odporności antykorozyjne; 7.3. 
Obudowa chodnikowa podatna spłaszczona ŁPSp3R z kształtownika typu V36 o podwyższonych 
właściwościach wytrzymałościowych i zwiększonej odporności antykorozyjnej; 7.4. Obudowa 
chodnikowa podatna spłaszczona ŁPSpN z kształtownika typu V32 o podwyższonych właściwościach 
wytrzymałościowych i zwiększonej odporności antykorozyjnejj

Kort beskrivelse
7.1. Obudowa chodnikowa podatna spłaszczona ŁPSpA, ŁPSp z kształtownika typu V32 o 
podwyższonych właściwościach wytrzymałościowych i zwiększonej odporności antykorozyjnej 
– ilość 450 ton
7.2. Obudowa chodnikowa podatna spłaszczona ŁPSp3R z kształtownika typu V32 o 
podwyższonych właściwościach wytrzymałościowych i zwiększonej odporności antykorozyjnej 
– ilość 500 ton
7.3. Obudowa chodnikowa podatna spłaszczona ŁPSp3R z kształtownika typu V36 o 
podwyższonych właściwościach wytrzymałościowych i zwiększonej odporności antykorozyjnej 
– ilość 1000 ton
7.4. Obudowa chodnikowa podatna spłaszczona ŁPSpN z kształtownika typu V32 o 
podwyższonych właściwościach wytrzymałościowych i zwiększonej odporności antykorozyjnej 
– ilość 250 ton
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia określono w załączniku 8 do SIWZ.
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2) CPV-kode(r)
44212320 Diverse konstruktioner

Mængde eller omfang
7.1. Obudowa chodnikowa podatna spłaszczona ŁPSpA, ŁPSp z kształtownika typu V32 o 
podwyższonych właściwościach wytrzymałościowych i zwiększonej odporności antykorozyjnej 
– ilość 450 ton
7.2. Obudowa chodnikowa podatna spłaszczona ŁPSp3R z kształtownika typu V32 o 
podwyższonych właściwościach wytrzymałościowych i zwiększonej odporności antykorozyjnej 
– ilość 500 ton
7.3. Obudowa chodnikowa podatna spłaszczona ŁPSp3R z kształtownika typu V36 o 
podwyższonych właściwościach wytrzymałościowych i zwiększonej odporności antykorozyjnej 
– ilość 1000 ton
7.4. Obudowa chodnikowa podatna spłaszczona ŁPSpN z kształtownika typu V32 o 
podwyższonych właściwościach wytrzymałościowych i zwiększonej odporności antykorozyjnej 
– ilość 250 ton
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia określono w załączniku 8 do SIWZ.

Oplysning om ny tidsramme eller varighed
Varighed i måneder: 12 ( )fra tildeling af kontrakten

Delkontraktnr.: 8
Betegnelse for delkontrakten: Stropnice stalowe górnicze z kształtownika typu V29

Kort beskrivelse
Stropnice stalowe górnicze z kształtownika typu V29 – ilość 87 ton
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia określono w załączniku 8 do SIWZ.

CPV-kode(r)
44212320 Diverse konstruktioner

Mængde eller omfang
Stropnice stalowe górnicze z kształtownika typu V29 – ilość 87 ton
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia określono w załączniku 8 do SIWZ.

Oplysning om ny tidsramme eller varighed
Varighed i måneder: 12 ( )fra tildeling af kontrakten

Delkontraktnr.: 9
Betegnelse for delkontrakten: Stropnice stalowe górnicze z kształtownika typu V32

Kort beskrivelse
Stropnice stalowe górnicze z kształtownika typu V32 – ilość 7 ton
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia określono w załączniku nr 8 do SIWZ.

CPV-kode(r)
44212320 Diverse konstruktioner

Mængde eller omfang
Stropnice stalowe górnicze z kształtownika typu V32 – ilość 7 ton
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia określono w załączniku nr 8 do SIWZ.

Oplysning om ny tidsramme eller varighed
Varighed i måneder: 12 ( )fra tildeling af kontrakten

Delkontraktnr.: 10
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Betegnelse for delkontrakten: Stropnice stalowe górnicze z kształtownika typu V36

Kort beskrivelse
Stropnice stalowe górnicze z kształtownika typu V36 – ilość 107 ton
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia określono w załączniku nr 8 do SIWZ.

CPV-kode(r)
44212320 Diverse konstruktioner

Mængde eller omfang
Stropnice stalowe górnicze z kształtownika typu V36 – ilość 107 ton
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia określono w załączniku nr 8 do SIWZ.

Oplysning om ny tidsramme eller varighed
Varighed i måneder: 12 ( )fra tildeling af kontrakten

Delkontraktnr.: 11
Betegnelse for delkontrakten: 11.1. Stropnice stalowe podporowo-kotwiowe z kształtownika typu V29 w 
wykonaniu z otworem;11.2. Stropnice stalowe podporowo-kotwiowe z kształtownika typu KO w 
wykonaniu z otworem;11.3.Stropnice stalowe górnicze z kształtownika typu KO w wykonaniu bez otworu

Kort beskrivelse
11.1. Stropnice stalowe podporowo-kotwiowe z kształtownika typu V29 w wykonaniu z 
otworem – ilość101 ton
11.2. Stropnice stalowe podporowo-kotwiowe z kształtownika typu KO w wykonaniu z otworem 
– ilość 12 ton
11.3. Stropnice stalowe górnicze z kształtownika typu KO w wykonaniu bez otworu – ilość 12 
ton
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia określono w załączniku nr 8 do SIWZ.

CPV-kode(r)
44212320 Diverse konstruktioner

Mængde eller omfang
11.1. Stropnice stalowe podporowo-kotwiowe z kształtownika typu V29 w wykonaniu z 
otworem – ilość101 ton
11.2. Stropnice stalowe podporowo-kotwiowe z kształtownika typu KO w wykonaniu z otworem 
– ilość 12 ton
11.3. Stropnice stalowe górnicze z kształtownika typu KO w wykonaniu bez otworu – ilość 12 
ton
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia określono w załączniku nr 8 do SIWZ.

Oplysning om ny tidsramme eller varighed
Varighed i måneder: 12 ( )fra tildeling af kontrakten

Del III: Juridiske, økonomiske, finansielle og tekniske oplysninger

Kontraktbetingelser

Sikkerhedsstillelse og garantier, som forlanges
1. Każdy Wykonawca jest zobowiązany do wniesienia wadium w wysokości:
dla części nr 1 zamówienia – 28 000 PLN (słownie: dwadzieścia osiem tysięcy złotych 00/100),
dla części nr 2 zamówienia – 115 000 PLN (słownie: sto piętnaście tysięcy złotych 00/100),
dla części nr 3 zamówienia – 230 000 PLN (słownie: dwieście trzydzieści tysięcy złotych 00
/100),
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dla części nr 4 zamówienia – 1 500 PLN (słownie: tysiąc pięćset złotych 00/100),
dla części nr 5 zamówienia – 4 900 PLN (słownie: cztery tysiące dziewięćset złotych 00/100),
dla części nr 6 zamówienia – 2 200 PLN (słownie: dwa tysiące dwieście złotych 00/100),
dla części nr 7 zamówienia – 212 000 PLN (słownie: dwieście dwanaście tysięcy złotych 00
/100),
dla części nr 8 zamówienia – 7 400 PLN (słownie: siedem tysięcy czterysta złotych 00/100),
dla części nr 9 zamówienia – 600 PLN (słownie: sześćset złotych 00/100),
dla części nr 10 zamówienia – 9 000 PLN (słownie: dziewięć tysięcy złotych 00/100),
dla części nr 11 zamówienia – 12 000 PLN (słownie: dwanaście tysięcy złotych 00/100),
2. Zamawiający nie wymaga wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania Umowy.

De vigtigste finansierings- og betalingsvilkår og/eller henvisning til relevante 
bestemmelser herom
Termin płatności z tytułu realizacji umowy wynosi 60 dni od daty otrzymania prawidłowo 
wystawionej faktury.

Retlig form, som kræves af den sammenslutning af økonomiske aktører, ordren tildeles
Uwaga: zachowano numerację zgodnie Z SIWZ
3.4.1. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia w rozumieniu art. 23 
Pzp. Zamawiający dopuszcza możliwość składania oferty przez dwóch lub więcej 
Wykonawców.
3.4.2. Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia ustanawiają 
pełnomocnika do reprezentowania ich w Postępowaniu albo do reprezentowania ich w 
Postępowaniu i zawarcia Umowy.
3.4.3. Pełnomocnictwo do reprezentowania Wykonawców w Postępowaniu albo 
pełnomocnictwo do reprezentowania Wykonawców w Postępowaniu i zawarcia Umowy 
powinno jednoznacznie wskazywać:
3.4.3.1. Jakiego Postępowania dotyczy;
3.4.3.2. Jakie podmioty występują wspólnie;
3.4.3.3. Osobę pełniącą funkcję pełnomocnika;
3.4.3.4. Jakie czynności w Postępowaniu ma prawo wykonywać pełnomocnik.
3.4.4. Dokumenty określone w pkt 3.2.2.1. do 3.2.2.7. SIWZ składa każdy z Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia.
3.4.5. Dokumenty określone w pkt 3.2.1. SIWZ Wykonawcy składają odpowiednio tak, aby 
wspólnie spełnić warunki udziału w Postępowaniu.
3.4.6. Umowa zawarta z Wykonawcami ubiegającymi się wspólnie o zamówienie będzie 
zawierać zapis wskazujący, który z Wykonawców będzie wystawiał faktury z tytułu realizacji 
Umowy.
3.4.7. Wszelka korespondencja prowadzona będzie przez Zamawiającego wyłącznie z 
pełnomocnikiem, którego dane należy wpisać zgodnie z Formularzem Oferty.
3.4.8. Kopie dokumentów dotyczących danego Wykonawcy występującego wspólnie, 
poświadczane są za zgodność z oryginałem w sposób określony w pkt 4.2.2.7. SIWZ.
3.4.9. W przypadku wyboru oferty Wykonawców występujących wspólnie, przed zawarciem 
Umowy Zamawiający może zażądać umowy regulującej współpracę tych Wykonawców.
3.4.10. Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia ponoszą solidarną 
odpowiedzialność za wykonanie Umowy.

Kontraktudførelsesvilkår
Der gælder særlige vilkår for opfyldelse af kontrakten: nej

Betingelser for deltagelse
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III.2.1. Egnethed til at udøve en erhvervsaktivitet, herunder krav om optagelse i erhvervs- eller 
handelsregistre
Liste over og kort beskrivelse af betingelser: Uwaga: zachowano numerację zgodnie z SIWZ
3.2.2. Wykonawca w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia na podstawie art. 24 Pzp 
winien dostarczyć poniższe oświadczenia i dokumenty:
3.2.2.1 Oświadczenie Wykonawcy o braku podstaw do wykluczenia z Postępowania na 
podstawie art. 24 ust. 1 Pzp.
Wzór oświadczenia stanowi Załącznik nr 3 do SIWZ;
3.2.2.2 Aktualny odpis z właściwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji o 
działalności gospodarczej, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, 
w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt 2 Pzp, 
wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert;
3.2.2.3 Aktualne zaświadczenie właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzające, 
że Wykonawca nie zalega z opłaceniem podatków lub zaświadczenie, że uzyskał 
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub 
wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu wystawione nie wcześniej niż 3 
miesiące przed upływem terminu składania ofert;
3.2.2.4 Aktualne zaświadczenie właściwego oddziału Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub 
Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego, potwierdzające, że Wykonawca nie zalega z 
opłaceniem składek na ubezpieczenie zdrowotne i społeczne, lub potwierdzenie, że uzyskał 
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub 
wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu – wystawione nie wcześniej niż 
3 miesiące przed upływem terminu składania ofert;
3.2.2.5 Aktualną informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 
ust. 1 pkt 4-8 Pzp, wystawioną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania 
ofert;
3.2.2.6 Aktualną informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 
ust. 1 pkt 9 Pzp, wystawioną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania 
ofert;
3.2.2.7 Listę podmiotów należących do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
16.2.2007 o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz.U. 2007 nr 50, poz. 331 ze zm.), do 
której należy Wykonawca lub oświadczenie, że Wykonawca nie należy do grupy kapitałowej.
Wzór oświadczenia stanowi Załącznik nr 5 do SIWZ;
3.2.2.8 Jeżeli, w przypadku Wykonawcy mającego siedzibę na terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej, osoby, o których mowa w art. 24 ust. 1 pkt 5-8 Pzp mają miejsce zamieszkania poza 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, Wykonawca składa w odniesieniu do nich zaświadczenie 
właściwego organu sądowego albo administracyjnego miejsca zamieszkania dotyczące 
niekaralności tych osób w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 pkt 5-8 Pzp, wystawione nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert, z tym, że w przypadku, gdy 
w miejscu zamieszkania tych osób nie wydaje się takich zaświadczeń – zastępuje się je 
dokumentem zawierającym oświadczenie złożone przed właściwym organem sądowym, 
administracyjnym albo organem samorządu zawodowego lub gospodarczego miejsca 
zamieszkania tych osób lub przed notariuszem.
3.2.2.9 Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium 
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast dokumentów, o których mowa w pkt 3.2.2.2., 3.2.2.3., 
3.2.2.4. i 3.2.2.6., składa dokument lub dokumenty, wystawione w kraju, w którym ma siedzibę 
lub miejsce zamieszkania, potwierdzające odpowiednio, że:
3.2.2.9.1. nie otwarto jego likwidacji ani nie ogłoszono upadłości;
3.2.2.9.2. nie zalega z uiszczaniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne i 
zdrowotne albo że uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty 
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III.2.2.

zaległych płatności lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu;
3.2.2.9.3. nie orzeczono wobec niego zakazu ubiegania się o zamówienie.
3.2.2.10. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium 
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast dokumentów, o których mowa w pkt 3.2.2.5., składa 
zaświadczenie właściwego organu sądowego lub administracyjnego miejsca zamieszkania 
albo zamieszkania osoby, której dokumenty dotyczą, w zakresie określonym w art. 24 ust.1 
pkt 4–8 Pzp.
3.2.2.11. Dokumenty, o których mowa w pkt 3.2.2.9.1. i 3.2.2.9.3. oraz w pkt 3.2.2.10., 
powinny być wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert. 
Dokument, o którym mowa w pkt 3.2.2.9.2., powinien być wystawiony nie wcześniej niż 3 
miesiące przed upływem terminu składania ofert.
3.2.2.12. Jeżeli w kraju miejsca zamieszkania osoby lub w kraju, w którym Wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w pkt 
3.2.2.9., a zastępuje się je dokumentem zawierającym oświadczenie, w którym określa się 
także osoby uprawnione do reprezentacji Wykonawcy złożone przed właściwym organem 
sądowym, administracyjnym albo organem samorządu zawodowego lub gospodarczego 
odpowiednio kraju miejsca zamieszkania osoby lub kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę 
lub miejsce zamieszkania lub przed notariuszem, pkt 3.2.2.11. stosuje się odpowiednio. 
Powyższy dokument (oświadczenie) musi być złożony wraz z tłumaczeniem na język polski.

Økonomisk og finansiel kapacitet
Liste over og kort beskrivelse af betingelser: 1. Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia 
warunek udziału w Postępowaniu w zakresie sytuacji ekonomicznej i finansowej, jeżeli:
Wykonawca wykaże, że osiągnął przychód z ostatnich trzech lat obrotowych, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy – za ten okres, w wysokości nie mniejszej niż:
dla części nr 1 zamówienia – 240 000 PLN,
dla części nr 2 zamówienia – 960 000 PLN,
dla części nr 3 zamówienia – 1 920 000 PLN,
dla części nr 4 zamówienia – 13 000 PLN,
dla części nr 5 zamówienia – 41 000 PLN,
dla części nr 6 zamówienia – 18 000 PLN,
dla części nr 7 zamówienia – 1 700 000 PLN,
dla części nr 8 zamówienia – 61 000 PLN,
dla części nr 9 zamówienia – 4 900 PLN,
dla części nr 10 zamówienia – 76 000 PLN,
dla części nr 11 zamówienia – 100 000 PLN,
Przychód należy liczyć z pozycji A Rachunku zysków i strat – wersja kalkulacyjna lub z sumy 
pozycji A.I i A.IV – wersja porównawcza.
Przychód ustalany jest na podstawie rachunku zysków i strat.
W przypadku składania oferty na więcej niż jedną część Przedmiotu Zamówienia zdolność 
ekonomiczna i finansowa Wykonawcy (wg powyższego opisu) musi być nie mniejsza od sumy 
minimalnych wartości określonych przez Zamawiającego dla poszczególnych części 
Przedmiotu Zamówienia, na które Wykonawca składa ofertę.
Zamawiający oceni spełnienie przez Wykonawcę warunków udziału w Postępowaniu 
stwierdzeniem: „spełnia” lub „nie spełnia” w oparciu o wymagane dokumenty i oświadczenia 
oraz zawarte w nich informacje.
W celu wykazania spełnienia przez Wykonawcę warunków, o którym mowa w pkt 1.
Część sprawozdania finansowego w postaci Rachunku zysków i strat wraz z opinią z badania 
przez biegłego rewidenta, zgodnie z przepisami o rachunkowości, o ile ta część sprawozdania 
finansowego podlega takiemu badaniu.
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W przypadku Wykonawców niezobowiązanych do sporządzania sprawozdania finansowego – 
innych dokumentów określających obroty oraz zobowiązania i należności – za okres nie 
dłuższy niż ostatnie trzy lata obrotowe, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – 
za ten okres.
W przypadku niewystępowania obowiązku badania sprawozdania finansowego przez biegłego 
rewidenta, Zamawiający wymaga od Wykonawcy złożenia oświadczenia o treści: 
„Oświadczamy, że zgodnie z przepisami ustawy o rachunkowości, sprawozdanie finansowe 
nie podlega badaniu przez biegłego rewidenta”.
Wzór oświadczenia stanowi Załącznik nr 4 do SIWZ.
Jeżeli z uzasadnionej przyczyny Wykonawca nie może przedstawić dokumentów dotyczących 
sytuacji finansowej i ekonomicznej wymaganych przez Zamawiającego, może przedstawić 
inny dokument, który w wystarczający sposób potwierdza spełnianie opisanego przez 
Zamawiającego warunku.

Teknisk og faglig kapacitet
Liste over og kort beskrivelse af betingelser: 1. Posiadania wiedzy i doświadczenia.
Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia warunek udziału w postępowaniu o udzielenia 
zamówienia publicznego w zakresie posiadania wiedzy i doświadczenia, jeżeli Wykonawca 
wykaże się w okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy- w tym okresie, należytą realizacją dostaw obudowy 
chodnikowej łukowej podatnej lub obudowy chodnikowej specjalnej lub stropnic stalowych 
górniczych lub kształtowników do obudów chodnikowych lub strzemion do łączenia obudowy 
chodnikowej lub rozpór do obudowy chodnikowej lub wykładzin stalowych do obudowy 
chodnikowej lub stóp podporowych do obudowy chodnikowej z podaniem ich wartości, 
przedmiotu, dat wykonania i odbiorców oraz załączy dowody potwierdzające, że dostawy te 
zostały zrealizowane należycie. Łączna wartość dostaw brutto zrealizowanych przez 
Wykonawcę w okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli 
okres prowadzenia działalności jest krótszy- w tym okresie, musi być nie mniejsza od:
dla części nr 1 zamówienia – 480 000 PLN,
dla części nr 2 zamówienia – 1 920 000 PLN,
dla części nr 3 zamówienia – 3 800 000 PLN,
dla części nr 4 zamówienia – 26 000 PLN,
dla części nr 5 zamówienia – 82 000 PLN,
dla części nr 6 zamówienia – 36 000 PLN,
dla części nr 7 zamówienia – 3 500 000 PLN,
dla części nr 8 zamówienia – 123 000 PLN,
dla części nr 9 zamówienia – 9 900 PLN,
dla części nr 10 zamówienia – 152 000 PLN,
dla części nr 11 zamówienia – 200 000 PLN,
W przypadku składania oferty na więcej niż jedną część Przedmiotu Zamówienia, wartość 
dostaw zrealizowanych przez Wykonawcę w okresie ostatnich trzech lat przed upływem 
terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy- w tym okresie, 
musi być nie mniejsza niż suma wartości dostaw określonych przez Zamawiającego dla 
poszczególnych części Przedmiotu Zamówienia, na które Wykonawca składa ofertę.
2. W celu wykazania spełnienia przez Wykonawcę warunku, o którym mowa w pkt 1
Wykaz wykonanych, a w przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych – wykonywanych 
dostaw, w zakresie niezbędnym do wykazania spełniania powyższego warunku w zakresie 
dotyczącym wiedzy i doświadczenia, w okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu 
składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z 
podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których dostawy 
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IV.2.2.

IV.2.1.

IV.2.

IV.1.1.

IV.1.

III.3.2.

III.3.1.

III.3.

III.2.4.

zostały wykonane (odbiorców). Wykaz stanowi Załącznik nr 6 do SIWZ;
Dowody, że dostawy zostały lub są wykonywane należycie, tj. poświadczenie, z tym że w 
odniesieniu do nadal wykonywanych dostaw okresowych lub ciągłych poświadczenie powinno 
być wydane nie wcześniej niż na 3 miesiące przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli z 
uzasadnionych przyczyn o obiektywnym charakterze Wykonawca nie jest w stanie uzyskać 
poświadczenia, o którym mowa powyżej – oświadczenie Wykonawcy.

Oplysning om reserverede kontrakter

Specifikke vilkår for tjenesteydelseskontrakter

Oplysninger om en bestemt profession

Oplysninger om de medarbejdere, der er ansvarlige for kontraktens udførelse

Del IV: Procedure

Proceduretype

Proceduretype
Offentlig

Tildelingskriterier

Tildelingskriterier
Laveste pris

Oplysninger om elektronisk auktion
Der vil blive anvendt elektronisk auktion: ja
Yderligere oplysninger om elektronisk auktion: Uwaga: zachowano numerację zgodnie z SIWZ
4.7.1 Zamawiający przewiduje zastosowanie aukcji elektronicznej przy wyborze 
najkorzystniejszej oferty.
4.7.2 Aukcja elektroniczna:
4.7.2.1. Po dokonaniu oceny złożonych ofert, w celu wyboru najkorzystniejszej oferty 
przeprowadzona zostanie aukcja/e elektroniczna, jeżeli w postępowaniu złożone zostaną co 
najmniej trzy oferty nie podlegające odrzuceniu.
4.7.2.2.W toku aukcji elektronicznej stosowane będzie kryterium ceny.
4.7.2.3. Sposób oceny ofert w toku aukcji elektronicznej będzie obejmował przeliczanie 
postąpień na punktową ocenę oferty, z uwzględnieniem punktacji otrzymanej przed otwarciem 
aukcji.
4.7.3 Zgodnie z art. 91a ust.1 Pzp Zamawiający przeprowadzi aukcję elektroniczną jeżeli 
złożone będą co najmniej 3 oferty niepodlegające odrzuceniu. W przypadku, gdy nie będzie 3 
ważnych ofert niepodlegających odrzuceniu Zamawiający dokona wyboru najkorzystniejszej 
oferty bez zastosowania aukcji elektronicznej na podstawie ofert złożonych w Postępowaniu.
4.7.4 Zgodnie z art. 91 c ust. 1 i 2 ustawy w toku aukcji elektronicznej Wykonawcy za pomocą 
Formularza umieszczonego na stronie internetowej, umożliwiającego wprowadzenie 
niezbędnych danych w trybie bezpośredniego połączenie z tą stroną, składają kolejne 
korzystniejsze postąpienia ( poprawiające warunki złożonych przez nich ofert ), podlegające 
automatycznej ocenie i klasyfikacji. Postąpienia, pod rygorem nieważności, składa się 
opatrzone bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym za pomocą ważnego 
kwalifikowanego certyfikatu.
4.7.5 Wymagania dotyczące rejestracji i identyfikacji Wykonawców:
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IV.3.5.

IV.3.4.

IV.3.3.

IV.3.2.

IV.3.1.

IV.3.

4.7.5.1 Wykonawcy, których oferty nie podlegają odrzuceniu zostaną dopuszczeni do aukcji 
i otrzymają od Zamawiającego wraz z zaproszeniem poufne identyfikatory, komplety login-
hasło, umożliwiające im zalogowanie do Portalu Aukcji Publicznych ( https://laip-nbgt.coig.

 )biz/
4.7.5.2 Zaproszenia do udziału w aukcji elektronicznej, zawierające między innymi poufne 
identyfikatory, zostaną przekazane Wykonawcom przez Zamawiającego drogą elektroniczną, 
na adres e-mail Wykonawcy, wskazany w ofercie ( w formularzu ofertowym )
4.7.5.3 Wykonawca ma możliwość zalogowania do Portalu Aukcji Publicznych, 
przeprowadzenia testu podpisu kwalifikowanego oraz udziału w stałej aukcji testowej od 
momentu otrzymania wraz z zaproszeniem poufnego identyfikatora ( komplet login-hasło )
4.7.5.4 Akceptacja regulaminu Portalu Aukcji Publicznych jest elementem wymaganym w 
trakcie pierwszego logowania oraz po każdorazowej zmianie regulaminu Portalu
4.7.5.5 Fakt otrzymania drogą elektroniczną zaproszeń Wykonawcy potwierdzają 
Zamawiającemu niezwłocznie na adres e-mail:

(  )ilona.faruga@nowebrzeszcze.pl
4.7.6 Zalecane wymagania techniczne urządzeń informatycznych użytych do udziału w aukcji 
elektronicznej, zapewniające stabilne współdziałanie z Portalem Aukcji Publicznych.

4.7.7 Wszelkie aktualne i szczegółowe informacje dotyczące w/w warunków Wykonawca 
znajdzie na stronie:  w dziale „Informacje podstawowe” oraz https://laip-nbgt.coig.biz/
instrukcji obsługi w dziale „Instrukcja obsługi” ( dostępnej po zalogowaniu ).

4.7.8 Wykonawcy, którzy dysponują podpisem elektronicznym wystawionym przez 
zagraniczny podmiot certyfikujący, zobowiązani są dołączyć do oferty wzór takiego podpisu.. 
Zamawiający przekaże wzór ww. podpisu do administratora systemu.
4.7.9 W sytuacji gdy Wykonawca zdecyduje się, aby w aukcji elektronicznej postąpienia 
składały inne osoby, niż wskazane w złożonej ofercie, zobowiązany jest przesłać 
Zamawiającemu odpowiednie dokumenty ( pełnomocnictwa lub oświadczenia o cofnięciu 
pełnomocnictw )
Uwaga: Dla Wykonawców nie posiadających bezpiecznego podpisu elektronicznego.
Posiadanie przez wykonawcę ważnego bezpiecznego podpisu elektronicznego jest warunkiem 
koniecznym udziału w aukcji.
4.7.10 Wykonawcy w czasie aukcji będą mogli obniżyć ceny brutto z ofert pisemnych.
Uzyskana w wyniku przeprowadzenia aukcji cena brutto będzie ceną ostateczną oferty i 
będzie maksymalną dopuszczalną wartością umowy.
Okres gwarancji jest zgodny z ofertą pisemną i nie ulega zmianie w wyniku aukcji.

Administrative oplysninger

Sagsnummer hos ordregiveren
011600042

Tidligere offentliggørelse om samme kontrakt

Vilkår for adgang til specifikationer og yderligere dokumenter
( )med undtagelse af dynamiske indkøbssystemer
Frist for modtagelse af anmodninger om dokumenter eller for adgang til dokumenter: 
18.7.2016 - 14:00
Skal der betales for dokumenterne?: nej

Frist for modtagelse af bud eller ansøgninger om deltagelse
19.7.2016 - 09:00

https://laip-nbgt.coig.biz/
https://laip-nbgt.coig.biz/
mailto:ilona.faruga@nowebrzeszcze.pl?subject=TED
https://laip-nbgt.coig.biz/
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VI.3.

VI.2.

VI.1.

IV.3.7.

IV.3.6.

Sprog, der må benyttes ved afgivelse af tilbud eller ansøgninger om deltagelse
polsk.

Minimumsperiode, i hvilken den bydende er forpligtet af sit bud
Varighed i dage: 60 ( )fra den anførte dato for modtagelse af bud

Betingelser for åbning af bud
Dato: 19.7.2016 - 9:30
Sted

Nowe Brzeszcze Grupa TAURON Sp. z o.o., ul. Kościuszki 1, 32-620 Brzeszcze, sala 
konferencyjna, I piętro.

Der må være personer til stede under åbningen af bud: nej

Del VI: Supplerende oplysninger

Oplysninger om gentagelse
Dette er et tilbagevendende offentligt indkøb: nej

Oplysninger om EU-midler
Udbuddet vedrører et EU-finansieret projekt og/eller program: nej

Yderligere oplysninger
I. Informacje o sposobie porozumiewania się Zamawiającego z Wykonawcami
1.4.1. Postępowanie prowadzone jest w języku polskim. Wszelkie oświadczenia, 
zawiadomienia, w tym również Umowa, sporządzone będą w języku polskim.
1.4.2. Oświadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz informacje Zamawiający i Wykonawcy 
przekazują pisemnie albo faksem.
Informacje przekazane za pomocą telefaksu uważa się za złożone w terminie, jeżeli ich treść 
dotarła do adresata przed upływem terminu i została niezwłocznie potwierdzona pisemnie, tj. 
adresat do 3 dni otrzymał oryginał dokumentu.
1.4.3. Oświadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz informacje kierowane do Zamawiającego 
Wykonawca będzie przekazywał na adres wskazany w pkt. 1.1. lub nr faksu wskazany w pkt 
1.5.
1.4.3.1. Jeżeli Zamawiający lub Wykonawca przekazują oświadczenia, wnioski, 
zawiadomienia oraz informacje faksem, każda ze stron na żądanie drugiej niezwłocznie 
potwierdza fakt ich otrzymania.

1.4.3.2. Oświadczenia publikowane przez Zamawiającego na jego stronie internetowej 
zamieszczane będą pod adresem .www.nowebrzeszcze.pl

1.4.4. Postępowanie, którego dotyczy SIWZ oznaczone jest numerem referencyjnym: 
011600042 (Sprawa nr: 011600042 ). Zamawiający i Wykonawcy zobowiązani są 
każdorazowo powoływać we wzajemnej korespondencji numer referencyjny Postępowania.
II. W celu potwierdzenia ,że oferowane dostawy odpowiadają wymaganiom określonym w 
załączniku 8 do SIWZ Wykonawca załączy do oferty:
3.3.2.1. Aktualny(e) dobrowolny(e) certyfikat(y) na zgodność z wymogami norm dla danego 
zadania, wydany(e) przez jednostkę upoważnioną do certyfikacji przedmiotu zamówienia
lub
Aktualny dobrowolny certyfikat potwierdzający, że oferowany produkt będący przedmiotem 
zamówienia spełnia wymagania bezpieczeństwa uwzględniające postanowienia Ustawy 
Prawo geologiczne i górnicze oraz wymagania zawarte w aktach wykonawczych wydanych z 
delegacji tej ustawy, obowiązującej w dniu wydania certyfikatu, wydany przez jednostkę 
upoważnioną do certyfikacji przedmiotu zamówienia.

http://www.nowebrzeszcze.pl
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Certyfikaty przedstawione przez Wykonawcę w ofercie muszą być ważne w dniu składania 
ofert.
W przypadku braku ważności złożonego wraz z ofertą certyfikatu na cały okres realizacji 
zamówienia, Wykonawca zobowiązany jest dostarczyć do Nowe Brzeszcze Grupa TAURON 
Sp. z o.o., ul. Kościuszki 1, 32-620 Brzeszcze aktualny – obowiązujący certyfikat. Dostarczony 
certyfikat musi dotyczyć wyrobu zaoferowanego przez Wykonawcę w ofercie przetargowej.
3.3.2. Wymaga się, aby oferowany produkt można było ocenić pod względem zagrożeń w 
czasie jego użytkowania – zgodnie z ustawą z dnia 12.12.2003 o ogólnym bezpieczeństwie 
produktów (Dz.U. nr 229, poz. 2275 – z późniejszymi zmianami) oraz był zgodny z opisem 
przedmiotu zamówienia stanowiącym załącznik nr 2 do Warunków Zamówienia.
Na potwierdzenie spełniania powyższego wymagania Wykonawca załączy do oferty:
Wyciąg z dokumentacji techniczno – ruchowej bądź dokumentacji konstrukcyjnej, zawierający 
co najmniej cechy, które posiada produkt w zakresie parametrów technicznych, 
bezpieczeństwa i wymiarów, w tym rysunek techniczny oferowanego przedmiotu zamówienia 
umożliwiający identyfikację wymiarów (z przedstawionych dokumentów musi, wynikać, że 
oferowany przedmiot zamówienia spełnia wymagania określone w opisie przedmiotu 
zamówienia).
3.3.3. Wymaga się, aby oferowany produkt spełniał wymogi obowiązujących przepisów tj.:
1) Ustawy z 9.6.2011 – Prawo geologiczne i górnicze (tekst jedn.: Dz.U. 2015 poz. 196) i 
wynikających z niej rozporządzeniami,
2) Rozporządzenia Rady Ministrów z 30.4.2004 w sprawie dopuszczania wyrobów do 
stosowania w zakładach górniczych (Dz.U. 2004 nr 99, poz. 1003 z późn. zm.),
3) Rozporządzenia Ministra Gospodarki z 28.6.2002 w sprawie bezpieczeństwa i higieny 
pracy, prowadzenia ruchu oraz specjalistycznego zabezpieczenia przeciwpożarowego w 
podziemnych zakładach górniczych (Dz.U. 2002 nr 139, poz. 1169 z późn. zm.),
4) Przedmiot umowy musi spełniać uwarunkowania prawne, obowiązujące w dniu dostawy,
5) Norm w zakresie zgodnym z przedmiotem zamówienia
Na potwierdzenie spełniania powyższego wymagania Wykonawca załączy do oferty 
oświadczenie o treści zgodnej z Załącznikiem nr 9 do SIWZ.
3.3.4. Wymaga się aby oferowany przedmiot zamówienia była fabrycznie nowy i wolny od wad 
prawnych.
Pod pojęciem „fabrycznie nowy” żąda się zaoferowania elementów
do skompletowania, których użyto wyłącznie materiałów nowych, czyli takich, które nie były 
remontowane, regenerowane i używane.
Na potwierdzenie spełniania powyższego wymagania Wykonawca załączy do oferty 
oświadczenie o treści zgodnej z Załącznikiem nr 9 do SIWZ.
3.3.5. Wymaga się, aby oferowany przedmiot zamówienia był przystosowany do pracy w 
warunkach Nowe Brzeszcze Grupa TAURON i spełniał wymagania
dla urządzeń i systemów ochronnych przeznaczonych do użytku w wyrobiskach górniczych w 
warunkach IV kategorii zagrożenia metanowego,
w pomieszczeniach zaliczonych do stopnia „a”, „b” i „c” niebezpieczeństwa wybuchu metanu, 
oraz klasie „A” i „B” niebezpieczeństwa wybuchu pyłu węglowego.
Na potwierdzenie spełniania powyższego wymagania Wykonawca załączy do oferty 
oświadczenie o treści zgodnej z Załącznikiem nr 9 do SIWZ.
III. Zasady udziału podwykonawców
3.5.1. Zamawiający żąda wskazania przez Wykonawcę w ofercie części Przedmiotu 
Zamówienia, której wykonanie powierzy podwykonawcom.
3.5.2. Wskazanie w ofercie części Przedmiotu Zamówienia, której wykonanie Wykonawca 
powierzy podwykonawcom, powinno nastąpić poprzez określenie jej rodzaju i zakresu.
Wzór oświadczenia Wykonawcy o wykonaniu Przedmiotu Zamówienia samodzielnie albo przy 
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VI.5.

VI.4.3.

VI.4.2.

VI.4.1.

VI.4.

pomocy podwykonawców stanowi Załącznik nr 7 do SIWZ.
IV. Zamawiający dopuszcza istotne zmiany postanowień Umowy w stosunku do treści oferty, 
na podstawie której dokonano wyboru Wykonawcy, określone w § 14 wzoru umowy, 
stanowiącym załącznik nr 10 do SIWZ.

Klageprocedurer

Organ med ansvar for klageprocedurerne
Officielt navn: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej

: ul. Postępu 17aPostadresse
: WarszawaBy

: 02-676Postnummer
: PolenLand

 E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
: +48 224587801Telefon

: +48 224587800Fax
: Internetadresse www.uzp.gov.pl

Klageprocedure
Præcise oplysninger om klagefrist(er): Terminy na wniesienie regulują przepisy art. 182 
ustawy Prawo zamówień publicznych.

Tjeneste, hvor der kan fås oplysninger om klageproceduren
Officielt navn: Urząd Zamówień Publicznych

: ul. Postępu 17aPostadresse
: WarszawaBy

: 02-676Postnummer
: PolenLand

 E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
: +48 224587801Telefon

: +48 224587800Fax
: Internetadresse www.uzp.gov.pl

Dato for afsendelse af denne bekendtgørelse
3.6.2016

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl

